CHRIST THE KING CHURCH
COLUMBUS, OHIO
November 29th, 2015

First Sunday of Advent
Primer Domingo de Adviento

Monday, November 30 — St. Andrew

7:00 a.m. Adeline and Joseph Laihr
Tuesday, December 1
7:00 a.m. The Special Intention of Gina Hinterschied

12:00 p.m. Living and Deceased Members of the
Ketcham Family

Wednesday, December 2
7:00 a.m. Priest Intention

9:00 a.m. Priest Intention

12:00 p.m. Jean Gloeckner

Thursday, December 3 — St. Francis Xavier
7:00 a.m. Dick Kelley

12:00 p.m. The Special Intention of Jesse Voits
Friday, December 4 — St. John Damascene
7:00 a.m. Bill Althoff

Saturday, December 5

9:00 a.m. Wayne Mally

Saturday, December 5 - Vigil of the
Second Sunday of Advent

4:00 p.m. Karen Canfield

6:00 p.m. Priest Intention

Sunday, December 6 - Second Sunday of Advent
8:00 a.m. Phyllis Scholl

10:00 a.m. Chris Hauser

12:30 p.m. People of the Parish

Let us pray for parishioners who have recently passed away...
Oremos por los feligreses que han fallecido recientemente...

Faye Weilbacher

Eternal rest grant unto them, O Lord,
and let perpetual light shine upon them.
Concédeles Seiior, el descanso eterno,

y brille para ella la luz eterna.

December 5/6
Altar Servers/Monaguillos

4:00 p.m. J. Messmer, K. Marshall-Woods

6:00 p.m. E. Giiiltrén, J. Giltron, B. Tolentino
8:00 a.m. T. lacoboni

10:00 a.m. A. Rhodes, J. Rhodes, K. Hernandez
12:30 p.m. J. Pérez, L. Pérez, M. Herrera

Lectors/Lectores

4:00 p.m. M. Leonard 1, M. Ketcham 2
6:00 p.m. E. Ibafiez 1, A. Lara 2

8:00 a.m. P. Peck 1, B. Simons 2
10:00 a.m. M. Mayhan 1, T. Schlueb 2
12:30 p.m. M. Garcia 1, A. Arteaga 2

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia
4:00 p.m. Body of Christ: R. Dick, J. Corrova
Blood of Christ: H. Devaney, R. Hamilton, HMSP,
E. Hauenstein, L. Hauenstein, J. Carlos

6:00 p.m. Sangre de Cristo: J. Guiltrén, O. de la Cruz

8:00 a.m. Body of Christ: M. Weger, D. Marshall
Blood of Christ: HMSP, K. Robinson, J. Staber, M. Tilley

10:00 a.m. Body of Christ: HMSP, M. Heskamp
Blood of Christ: M. Anderson, T. Foley, C. Gayagoy,
D. Grundy, A. Hernandez, J. Hernandez
12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: A. Batres, C. Batres
Sangre de Cristo: M. Andrino, S. Gliltrén, M. Cuevas,
R. Calderon, R. Tolentino, E. Ibafiez
Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda

J. Hamilton, R. Hamilton, J. Beckman, R. Beckman

Collection/Colecta
November 22

This information will be updated in next week’s bulletin.
Esta informacion sera actualizada en el proximo boletin.

Upcoming Special Collections
November 29 — Pennies for Heaven

Préximas Colectas Especiales
29 de noviembre — Centavos para el Cielo

The Family Life Committee will continue its annual Advent Candle
and Wreath Sale after all Masses this weekend, November 28-29.
Lighting an Advent Wreath is a beautiful way for individuals and families
to participate more fully in the Advent season in their homes.

El Comité de Vida Familiar continuard con su Venta anual de
Coronas y Velas de Adviento después de las misas este fin de
semana, 28-29 de noviembre. Encender una Corona de Adviento es
una bella manera para las familias de participar mas plenamente del
tiempo de Adviento es sus hogares.



Weekly Events / Actividades Semanales

Sunday, November 29
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, November 30

Tuesday, December 1
12:30 p.m. - Bridge Club (Assembly Room)
7:00 p.m - English Choir (Church)

Wednesday, December 2
7:00 p.m. - Knights of Columbus (Vincentian Room)

Thursday, December 3

10:30 a.m. - English Bible Study — Session 11 (Assembly Room)
7:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

7:00 p.m. - English Bible Study — Session 11 (Assembly Room)

Friday, December 4

7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church)
6:00 p.m. - Benediction (Church)

7:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

Saturday, December 5
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)
7:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

Sunday, December 6

9:00 a.m. - Grupo de Hospitalidad (Vincentian Room)

11:00 a.m. - Catechesis (ASA)

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

6:00 p.m. - Youth Group (Instruction Room)

7:00 p.m. - Appalachian Project Leaders Meeting (Assembly Room)
7:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

Monday, December 7
7:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

Tuesday, December 8
8:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

Wednesday, December 9
7:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

Thursday, December 10
7:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

Friday, December 11

7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church)
6:00 p.m. - Benediction (Church)

7:00 p.m. - Novena de Guadalupe (Church)

7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

Saturday, December 12

6:00 a.m. - Las Mafianitas (Church)

7:00 a.m. - Desayuno (Assembly Room)

11:15 a.m. - Perigrinacion con la Imagne de la Virgen (Convento)
1:00 p.m. - Obra de Guadalupe y Convivencia (ASA)

7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, December 13

9:00 a.m. - Red Cross Blood Drive (Assembly Room)
11:00 a.m. - Catechesis (ASA)

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

6:00 p.m. - Youth Group (Instruction Room)

Sacramental Information

Sacrament of Reconciliation: In both English and Spanish, on Fridays
from 5:00 p.m. to 5:45 p.m. Only in English, on Saturdays from 3:00 p.m.
to 3:30 p.m. Only in Spanish after the 6:00 p.m. Mass on the first Saturday
of the month. Only in Spanish after the 12:30 p.m. Mass on the first
Sunday of the month. Or by appointment during the week.

Baptisms: Please call the office to arrange for date and instructions.

Matrimony: Please contact the office at least six months prior.

Informacion de Sacramentos

Confesiones: En inglés y espafiol, los viernes de 5:00 p.m. a 5:45 p.m.
En inglés, los sabados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En espafiol después de
la misa de 6:00 p.m. el primer sabado del mes. En espafiol después de
la misa de 12:30 p.m. el primer domingo del mes. O con cita durante la
semana.

Bautizos: Para mas informacion, por favor llamar a la oficina.

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis meses
de anticipacion.

Parish Information

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through
Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday. 10:00 a.m. to 12:00 p.m.
and 1:30 p.m. to 2:30 p.m. on Sunday.

Parish Office Phone: 614-237-0401.

Ushers: If you are interested in helping during the Mass by becoming an
usher, please contact the parish office.

St. Vincent de Paul/Bishop Griffin_Center: Food, clothing and small
houseware goods are distributed to those in need on the following days:
Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from 2:30 p.m. to
5:00 p.m.

Informacién Parroquial

Horario: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m. a 12:00 p.m.
los viernes. 10:00 a.m. a 12:00 p.m. y 1:30 p.m. a 2:30 p.m. los domingos.

Teléfono: 614-237-0414.

Quinceafieras: Por favor contactar la oficina con seis meses de
anticipacion.

Presentaciones: Se celebran los sabados durante la misa de las 6:00
p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para mas
informacién contactar la oficina.

Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden
durante la misa. Para mas informacion contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781.

St. Vicente de Palul / Bishop Griffin_ Center: Provee alimentos, ropa y
articulos para el hogar a los necesitados en los dias siguientes: los
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m.




From the Pastor’s Desk

This weekend we celebrate the First Sunday of Advent, the
beginning of a new liturgical year. This is a time when many of us
are busy with shopping, cooking, and celebrating the holidays with
family and friends. However, let us not forget the essence of this
season. During Advent, we are called to prepare for the coming
of the Lord. But how so? What does that preparation look like?

Here are some very concrete suggestions: 1) Go to confession. 2)
Reduce the amount of material possession you have in your home.
3) Give twenty minutes of conversation to someone in need of
friendship. 4) Give twenty minutes of silence to God. 4) Read one
of Saint Paul’s letters. 5) Volunteer. The most important thing is
to be intentional about your relationship with God as you ready
your heart for Christmas. Change things up! Let this new liturgical
year be an occasion for something new (and better) in your
spiritual life.

Also, remember that Tuesday, December 8, is the Solemnity of the
Immaculate Conception. This is a Holy Day of Obligation. | know
that coming to church during the week can be a serious challenge,
but please do everything possible to make it to Mass that day. God
and His Mother will reward you for your sacrifice!

May the Lord bless you throughout this week.

Father David Schalk

Answer to last week’s question: Father David Schalk’s parents live
outside of Knoxville, Tennessee.

This week’s question; What does the word “Advent” mean?

The Sisters’ Corner

The sisters will be helping us embrace December as a Marian
month. We celebrate the Immaculate Conception on Tuesday,
December 8, and the Feast of Our Lady of Guadalupe on
Saturday, December 12. Mary holds a special place in our spiritual
lives throughout the year, but especially during the season of
Advent.

Parish News

Thanks to all those who participated in our Feast of Christ the
King Celebration last weekend. You helped us honor the 2015
Servant of Christ the King Award recipients: the Botello Family,
Bob and Carol Cuahonte, Virginia Hardy, and Mary Evelyn Ruetty.
Under the patronage of Christ the King, may our parish continue
to flourish.

Christians from the Holy Land will be displaying olive wood
carvings in the vestibule after all Masses this weekend,
November 28-29. Feel free to browse their selection. All sales
help support Christian families in the Middle East.

The Knights of Columbus will be collecting “Pennies for
Heaven” after all Masses this weekend, November 28-29. This
collection is for the seminarians of the Diocese of Columbus and
takes place on the fifth Sunday of the month.

Parishioners will have the opportunity to select an ornament
from the Giving Tree after Masses this weekend and next.
Please return all gifts for our families in need by Sunday,
December 13.

The Red Cross and the Knights of Columbus are planning the
next Blood Drive for Sunday, December 13. Sign-ups will be
this weekend and next.

Desde el Escritorio del Parroco

Este fin de semana celebramos el Primer Domingo de Adviento, el
comienzo de un nuevo afio litirgico. Este es un tiempo en el que muchos
estamos ocupados yendo de compras, cocinando, y celebrando con
nuestros amigos y familiares. Sin embargo, no olvidemos la esencia de
esta temporada. Durante el Adviento, estamos llamados a prepararnos
para la venida del Sefior. Pero, ¢como? ¢Cémo debe ser esa
preparacién?

Aqui estan algunas sugerencias muy concretas: 1) La confesion. 2)
Reduce la cantidad de posesiones materiales que tienes en tu casa. 3)
Ofrece veinte minutos de conversacion con alguien que tiene necesidad
de amigos. 4) Dale veinte minutos de silencio a Dios. 4) Lee una de las
cartas de San Pablo. 5) Ayuda como voluntario. Lo mas importante es
tener la intencion de acrecentar tu relacion con Dios preparando tu
corazon para la Navidad. jHaz cambios! Deja que este nuevo afio
litirgico sea una ocasi6n para que algo nuevo (y mejor) en tu vida
espiritual.

Ademas, recuerda que el martes, 8 de diciembre es la Solemnidad de la
Inmaculada Concepcidn. Este es un Dia de Precepto. Sé que venir a la
iglesia durante la semana puede ser un verdadero reto, pero por favor,
haz todo lo posible para estar en misa ese dia. jDios y su Madre, te
recompensaran por tu sacrificio!

Que el Sefior los bendiga durante la proxima semana.

Padre David Schalk

Respuesta a la pregunta de la semana pasada: Los padres de David
Schalk viven en las afueras de Knoxville, Tennessee.

Pregunta de esta semana: ¢ Qué significa la palabra “Adviento”?

Noticias de las Misioneras

Las hermanas estaran ayudandonos a recibir diciembre como un mes
mariano. Celebramos la Inmaculada Concepcién el martes 8 de
diciembre, y la Fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalupe el sabado 12 de
diciembre. Maria tiene un lugar especial en nuestra vida espiritual
durante el afio, pero especialmente durante el tiempo de Adviento.

Noticias de la Parroquia

Gracias atodos los que participaron en nuestra fiesta de Cristo Rey
el fin de semana pasado. Ustedes nos ayudaron a honrar a los
ganadores del premio Siervo de Christ the King: la Familia Botello, Bob
y Carol Cuahonte, Virginia Hardy, y Mary Evelyn Ruetty. Que nuestra
parroquia seguird floreciendo bajo el patrocinio de Cristo Rey.

Los cristianos de Tierra Santa estaran vendiendo artesanias de
madera de olivo en el vestibulo después de las misas este fin de
semana 28-29 de noviembre. Vean todo lo que venden. Todas las
ventas son para apoya a las familias cristianas en el Medio Oriente.

Los Caballeros de Colon estaran colectando “Centavos para el
Cielo” después de todas las misas este fin de semana 28-29 de
noviembre. Esta colecta es para los seminaristas de la Diocesis de
Columbus y se lleva a cabo el quinto domingo del mes.

Los feligreses tendran la oportunidad de seleccionar un adorno del
arbolito de Navidad después de las Misas este fin de semana y el
proximo. Por favor traigan los regalos para nuestras familias
necesitadas antes del domingo 13 de diciembre.

La cruz Roja y los Caballeros estdn planeando la siguiente
Donacion de Sangre para el domingo 13 de diciembre. Habra
registraciones este fin de semanay el préximo.



Attention Seniors: Our annual Christmas party at TAT will be
on Wednesday, December 2, at 1:00 p.m. Contact Rosemary
Applegate at 614-235-9965 or Pat Durbin at 614-237-1882 by this
Sunday, November 29, to reserve your spot. (This event is in
English.)

The Solemnity of the Immaculate Conception is Tuesday,
December 8. Our Mass schedule for that day: 7:00 a.m. (English);
9:00 a.m. (School Mass); 12:00 p.m. (English); 7:00 p.m.
(Bilingual). Join us as we honor our Blessed Mother.

The Feast of Our Lady of Guadalupe is on Saturday,
December 12. Come to any or all of our celebrations: Las
Mafianitas and Rosary in the Church at 6:00 a.m.; Breakfast in the
Church Basement at 7:00 a.m.; Procession with the Image of
Guadalupe at 11:15 a.m.; Mass in Spanish at 12:00 p.m;
Guadalupe Drama and Reception in the School Gym at 1:00 p.m.
(This event is in Spanish.)

Gift cards will be sold after all Masses the weekends of
December 12-13 and December 19-20. A percentage of the
sales will return to All Saints Academy.

All Saints Academy Catholic School

All Saints Academy is trying to live the Advent Season to the full.
Our eighth graders will present to the student body a living Advent
Wreath each Monday morning of Advent. Our students and
teachers will also be praying the rosary on Thursdays during the
month of December. And we are excited to welcome Bishop
Campbell for our School Mass on the Solemnity of the Immaculate
Conception. There will be many opportunities for us to grow our
faith this season!

Outside the Parish

The Catholic Foundation’s Young Professions Group will
have their third Cocktails and Conversation Series on
Tuesday, December 8, at 7:00 p.m. The guest speaker is Kevin
Lowry, CFO at RevLocal. For more information, visit
http://www.meetup.com/Catholic-Young-Professionals-
Columbus-Meetup. (This event is in English.)

The 2016 Catholic Men’s Conference is looking for men to
sing in the conference choir on Saturday, February 27. The
choir holds one or two rehearsals prior to the event. For more
information, contact Christopher Walsh at
cwalsh5358@gmail.com or 614-464-2392. (This event is in
English.)

The next Catholic Men’s Luncheon Club meeting will feature
Fr. Michael Hartge on Friday, December 4, at St. Patrick
Church in downtown Columbus. Fr. Hartge is one of the
youngest and newest priests of our diocese. Mass begins at
11:45 a.m., followed by lunch and Fr. Hartge’s presentation. No
reservations are necessary. Ten dollars covers the lunch and the
meeting. For more information, contact John Schechter at
jschechter@sbcglobal.net. (This event is in English.)

The Marriage and Family Office of the diocese is looking for a
qualified individual to fill the fulltime position of Marriage
Preparation Coordinator. The applicant must possess a
Bachelor’s Degree in theology, ministry, family studies, or a related
field. For details, please see the posting at the “Employment”
section of the diocesan website: www.colsdioc.org.

Personas de la Tercera Edad: Nuestra fiesta anual de Navidad en
TAT sera el miércoles 2 de diciembre a la 1:00 p.m. Contacte a
Rosemary Applegate al 614-235-9965 o Pat Durbin al 614-237-1882
antes de este domingo, 29 de noviembre para reservar. (Este evento es
en inglés.)

La Solemnidad de la Inmaculada Concepcién es el martes 8 de
diciembre. El horario de las misas para ese dia es: 7:00 a.m. (Ingles);
9:00 a.m. (Misa de la Escuela); 12:00 p.m. (Ingles); 7:00 p.m. (Bilingue).
Vengan a honrar a nuestra Madre.

La Fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalupe es el sabado 12 de
diciembre. Vengan a cualquiera de nuestras celebraciones: Mafianitas
y Rosario a las 6:00 a.m.; Desayuno en el sétano de la iglesia a las 7:00
a.m.; Procesion con la imagen de Guadalupe a las 11:15 a.m.; Misa en
espafiol a las 12:00 p.m.; Representacion de las Apariciones en el
gimnasio de la escuela a la 1:00 p.m. (Este evento es en espafiol).

Se estaran vendiendo tarjetas de regalo después de todas las misas
los fines de semana del 12 y 13 de diciembre y el 19 y 20. Un
porcentaje de las ventas regresa a All Saints Academy.

Escuela Catélica All Saints Academy

All Saints Academy esté tratando de vivir el Adviento en su plenitud. Los
estudiantes del octavo grado presentaran al resto de la escuela una
Corona de Adviento Viviente cada lunes de Adviento. Los estudiantes y
maestros rezaran el rosario los jueves. Y también nos emociona recibir
al Obispo Campbell para nuestra Misa de la Solemnidad de la
Inmaculada Concepcion. Habrd muchas oportunidades para crecer en
nuestra fe en esta temporada.

Fuera de la Parroquia

El Grupo de Jévenes Profesionales de la Fundacion Catdlica tendré
su tercer serie de Coctails and Conversations el martes 8 de
diciembre a las 7:00 p.m. El orador invitado es Kevin Lowry, CFO de
RevLocal. Para mas informacion visite http://www.meetup.com/Catholic-
Young-Profesionals-Columbus-Meetup. (Este evento es en inglés).

La Conferenciade Hombres Catélicos 2016 esta buscando hombres
para cantar en el coro de la conferencia el sdbado 27 de febrero. El
coro tiene uno o dos ensayos antes del evento. Para méas informacion,
contacte a Christopher Walsh en cwalsh5358@gmail.com o al 614-464-
2392. (Este evento es en inglés).

La proxima reunidn del Club de Almuerzo de Hombres Catdlicos
tendra al Padre Michael Hartge, el viernes 4 de diciembre en St.
Patrick Church en el centro de Columbus. El Padre Hartge es uno
de los sacerdotes mas nuevos y jovenes de nuestra didcesis. La
misa inicia las 11:45 a.m. seguida del almuerzo y la presentaciéon del
Padre. Hartge. No se requiere reservacion. Diez délares cubren el
almuerzo y la reunion. Para mas informacion, contacte a John Schechter
en jschechter@sbcglobal.net. (Este evento es en inglés).

La oficina de Matrimonio y Familia de ladi6cesis estd buscando una
persona calificada para una posicion de tiempo completo como
Coordinador/a de Preparacién Matrimonial. La persona interesada
debe tener una licenciatura en teologia, ministerio, estudios sobre la
familia, o algo relacionado. Para més detalles, por favor vea el anuncio
en la seccion de empleos del sitio web diocesano: www.colsdioc.org.


http://www.meetup.com/Catholic-Young-Profesionals-Columbus-Meetup
http://www.meetup.com/Catholic-Young-Profesionals-Columbus-Meetup
mailto:jschechter@sbcglobal.net
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